Assembly Instructions
Instructions de montage
Instrucciones de Ensamble

RIVETED STEEL

ACIER RIVETE ACERO
REMACHADO B

Shelving units can be assembled =
vertically or horizontally, as shown.

Les étageres peuvent étre

assemblées verticalement ou

horizontalement, commeillustré. Tool for assembly
Outil pour montage

Las unidades de anaqueles pueden | Herramienta para ensamble

ser ensambladas vertical u
horizontalmente, como se muestra.
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parts with care.

Part # (Qty)
Model#: 115 114 113
21053 (5) 21054 (5) 21055 (5)
21047 (10) 21048 (10) 21048 (10)
Short Apron 21045 (10) 21045 (10) 21046 (10)
21050 (8) 21050 (8) 21050 (8)
21094 (1) 21094 (1) 21094 (1)
ATTENTION: PRECAUCION:

Because the edges of some Les arétes de certaines piéces non Debido a que los bordes de
parts may be sharp, be sure assemblées peuvent étre coupantes; algunas piezas pueden estar
to handle all unassembled manipulez-les avec précaution. filosos, asegurese de manejar con

cuidado todas las piezas sueltas.

Parts Description / Description des pieces / Description de Partes

Shelf

Tablette
Anaquel

Slot
Encoches
Ranura

Grande entretoise
Barra de soporte laga

@Long Apron 4—‘

Rivets
Rivets

% Remaches
Linsert @Short Apron @
Inserto @ Petite entretoise Post

Barra de soporte corta Poteau

Cap Poste
Embouts
Tampones
No. 21892 1/2 04-2022 Le fabricant se réserve le droit de retirer, ajouter ou modifier n'importe quell piéce de ce produit a tout moment et sans pré avis.
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Manufacturer reserves the right to discontinue, add or make changes to all or any part of this product at any time without notice.

Insert caps into the bottom of the posts. Place
postupright. Insertrivetheads onlong shelf
support apronintolarger holes on post. Slide
rivet heads down into narrower portion of slot.
Using arubbermallet, tapthetopofthelong
supportapron until rivetheadis completely seated. Be sure to
assemble ona hard surface for asnugfit.

Insérez les embouts au bas des montants. Mettezle montant
alaverticale. Insérezlestétesderivetdulongsupportde
tablette dans les encoches du montant. Glissez les tétes de
rivet vers e bas dans lapartie fente de I'encoche. Tapez sur
ledessusdulongsupport, avec unmailleten caoutchouc,
pourbienloger latéte derivet au bas de lafente. Faites le
montage sur un surface dure et plane afin de vous assurer de
bons ajustements.

Inserte los tapones en la parte inferior de los postes. Coloque
el poste en posicién vertical. Inserte las cabezas de los
remaches en la barra larga de apoyo del anaquel en los
orificiosméas grandesdel poste. Deslice las cabezasdelos
remaches dentro delaporcién mas angostadelaranura. Con
unmazode hule, golpeela parte superior de labarralargade
apoyo hastaquelacabezadelremache quede completa-
mente asentada. Aseglrese de ensamblar sobre una
superficie duraparalograrun ajustefirme.

HENAN WLAN CO.,LTD -Steel Shelving

Elfabricante se reserva el derecho de descontinuar, afiadir o hacer cambios a todas o a cualquiera de las partes de este producto, en cualquier momentoy din previo aviso.


http://www.hirshindustries.com/

Acontinuacion, insertelas cabezas de remache de unabarra cortaen el poste frontal, creandoun

Next, insert rivetheads ofashortapronintothefrontpost, creatinga“tripod.”
Then, alternateinsertion of support aprons with posts.

Insérez ensuite les tétes de rivet d'une petite entretoise dans le montant avant de maniére
acréerun«trépied ». Continuezl'insertion des entretoises etdes montants en alternant.

“tripié”. Luegoinserte alternadamente las barras de soporte y los postes.

Long Apron

Outside view
Vue de I'extérieur
Vista exterior

Grande entretoise
Barrade soportelarga

Rivels/

Rivets
Remaches

Short Apron
Petite entretoise
Barrade soporte cort

Long Apron
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Inside view
Vue de l'intérieur
Vistainterior

Short Apron
Petite entretoise
Barrade soporte corta
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Long apron

Grande entretoise
Barradesoportelarga

\U Short Apron
Petite entretoise
Barrade soporte corta

Place shelves starting
atthe bottomasyou build
each layer.

En commengant par le
bas, placez unetablette sur
chaque étage assemblé.

Coloque los anaqueles
comenzando por la parte de abajo

conforme ensambla cada capa.

No0.218922/2

o

Thisunitcanbeassembled upright (vertically) or side-by-side (horizontally). For

vertical assembly, the posts are extended by using a shelf support apron (at mid-level

of the unit). To attach using the aprons, place the plasticinsertin the bottom post and

usethe plasticinserttotemporarily supportthe upper postinplace. Next, place the

shortapron, inserting the top rivet head into the bottom slot of the upper post section,
asshowninillustration(A), andtheninsertthe lower apronrivet headintothetopslotofthelower
post section, as shown inillustration (B). Next attach along apron by again inserting the lower rivet
headintothetopslotofthe lower postsectionandthetoprivetheadintothe bottomslotonthe
upper post section, illustrations (C, D). Continue the joining of lower and upper post sections, using
the aprons, until all 4 upper post sections are installed. Attach remaining long aprons, short aprons
andwood. Whencompletingtheassembly ofyourunit, itisrecommendedthatyou place thetop
shelfapronsinthefirstandsecondslots (fromthetop). Toensurestability of theunit, do notplace
thetopshelfaprons any lowerthanthe 6thslot (fromthe top). This applies to both vertical and
horizontal assembly. (See horizontal assembly illustration for further clarification.)

Cette étageére peut étre montée alaverticale ou al'horizontale (cote-a-cote). Lors d'un montage ala
verticale, les montants sont prolongés en plagantun supportde tablette (ami-hauteur). Pour la
fixation avec les supports, placez I'insert en plastique au bas du montant supérieur et utilisez-le pour
maintenir temporairement le montant supérieur en place. Ensuite, positionnez le support court en
insérantlatéte durivet supérieur dans I'encoche du bas du montant supérieur comme le montre (A)
dansillustration, puis, insérez latéte du rivetinférieur dans I'encoche du haut du montantinférieur
comme le montre (B). Ensuite, fixez le long support eninsérant latéte durivet inférieur dans
I'encoche du haut du montantinférieur etlatéte durivet supérieur dans I'encoche du bas du montant
supérieurcommelemontrentlesillustrations (C, D). Continuez I'assemblage des trois autres
montants inférieurs et supérieurs avec les supports. Installez le reste des supports longs et courts
ainsique lestablettes enbois. Unefois'assemblage terminé, il estrecommandé de placer les
supports delatablette supérieure dans les avant-derniéres encoches oumémedanscellesen
dessous. Afind'assurer une bonne stabilité de'ensemble, ne placez pas les supports en dessous de
lasixieme encoche a partir du sommet des montants. Ceci s'applique au montage vertical comme a

I'horizontal. (Consultez l'llustration du montage al'horizontale pour plus de clarification.)

Estaunidad se puede ensamblarerguida (verticalmente) o deladoalado (horizontalmente), Parael
ensamble vertical, los postes se extienden usando unabarrade apoyo de anaquel (enelnivel
intermediodelaunidad). Parainstalar conlasbarras, coloque elinserto de plasticoen el poste
inferiory use el inserto de plastico para mantener temporalmente el poste superior ensulugar. A
continuacion, coloquelabarracorta, insertandola cabeza del remache superiorenlaranurainferior
delasecciondel poste superior como se muestraen lailustracion (A) y despuésinserte lacabezadel
remache de labarrainferior en laranurasuperior de laseccion del poste inferior,como se muestra en
lailustracién (B). A continuacion, instaleunabarralarga, insertandonuevamente lacabezadel
remache inferior enlaranurasuperior de laseccion del posteinferiorylacabezadelremache
superior enlaranurainferior dela seccién del poste superior, (ilustraciones Cy D). ContinGie launién
delas secciones de los postesinferioresy superiores, conlas barras, hasta que las 4 secciones de
los postes superiores quedeninstaladas. Instale las restantes barras largas, barras cortasy la
madera. Al terminar de ensamblarlaunidad, se recomienda colocarlas barras del anaquel superior
enlaprimeraysegundaranuras (desde la parte superior). Paragarantizarlaestabilidaddelaunidad,
no coloque las barras del anaquel superior mas abajo de lasextaranura (contando desde la parte
superior). Estoseaplicaal ensamblevertical yal horizontal. (Paramayor claridad, consulte la
ilustracion del ensamble horizontal.)

Horizontal Assembly
Assemblage horizontal
Ensamble Horizontal

1st&2ndslotsrecommended
1°et2°encoches
Serecomiendanlasranuras2y3

Optional Location
Position Facultative
LocalizacionOpcional

2nd & 3rd slots from the bottom
recommended

llestconseillé d'utiliser les 2¢ et
3*fentes dubas

Se recomienda utilizar la segunda
y latercera ranura (desdeabajo)

Vertical Assembly
Assemblage vertical
Ensamble Vertical

MOVING NOTE
When moving your assembled shelving unit, always handle it at the
lower half. Recheck all support aprons to make sure they are secure.

DEPLACEMENT

Lorsque vous déplacez votre étagére assemblée, tenez-la toujours
par la moitié inférieure. Revérifiez toutes les entretoises pour vous
assurer qu’elles sont bien enfoncéesen place.

NOTASOBRE EL MOVIMIENTO DE LAUNIDAD
Cuandomuevasuunidaddeanaquelesensamblada, siempre
manéjela por lamitad inferior. Verifique que todas las barras de
soporteesténseguras.
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